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On abat le plus grand nombre de ees arbres enlre
fi el 7 ans.

Pour recueilliv la laque, le procédé est le suivant:
avee Uextrémité A d'un instrument appelé kaki-gama
{voir le dessin de la fig. 8}, on faitd Varbre une en-

A B
Fig. 8. Kaki-gama {avec o partie &, on allaque Iéeorce de Farlre,
aves la partic B, on protique Uincision au milion de lentaills

Taite & Pécoree).

taille horizontale, puis, avee la partie B, placée sur
le coté dudit instrument, on fait uneincision au mi-
lieude 'entaille déja ouverte; ¢'est par celle ouver-
ture que coulelalaque. Onrecueille avee un couteau
de fer (voir fig. 9}, lo suclaqueux qui coule, el on le
verse dans un vase [voir fig. 10], qui estallaché a la
ceinture de 'opérateur.

Fig. 9. Coutean pour mmasser la
lagua qui coule.

Pig. 10. Vase en formo do tube ol
st recueillie la luque.

Quant & la manibre de procéder pour lesingisions,

Fig. 7. Incitions feites sur 'écorce d'un arbre & laque.

left: Fig. 7. Incisions faites sur 1’écorce d’un arbre & laque. right: Fig. 8. Kaki-gama (avec la partie A, on attaque
I’écorce de 1’arbre, avec la partie B, on pratique I'incision au milieu de I'entaille faite a I’écorce). Fig. 9. Couteau
pour ramasser la laque qui coule. Fig. 10. Vase en forme de tube ol est recueillie la laque. (p. [10]-11)
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WISSENSCHAFTEN.
WIEN, 1875. IN COMMISSION BEI KARL GEROLD’S SOHN, BUCHHANDLER DER
KAIS. AKADEMIE DER WISSENSCHAFTEN.
74 p. 25 cm.
[PL/788/Se](00016679)

F ®

EERA#GZ <EX LIBRIS JOE HLOUCHA > & ®El X [ O],

EREMEL - < Aus dem Octoberhefte des Jahrganges 1875 der Sitzungsberichte der phil.-hist. Classe der
kais. Akademie der Wissenschaften (LXXXI. Bd., S. 7) besonders abgedruckt. >,

A T R A T ENR & 5L

TREETHEIL] O r — ~FHEKLO HAFEL L MEERS LOER,
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BEERIE
B = X &

Kasira gaki zoy vo kin mou
dzu wi tai séi.

INCYCLOPEDIE JAPONAISE
LE CHAPITRE DES QUADRUPEDES

'AVEC LA

PREMIERE PARTIE DE CELUI DES OISEAUX

TRADUCTION FRANCAISE SUR LE TEXTE ORIGINAL
AVEC FAC-SIMILE

PAR

L. SERRURIER.

B e, = S

LEYDE, E. J. BRILL.
1875.
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LEYDE, E. J. BRILL. 1875.
viii, [2], 60 p. 27 cm.
[QL/605/Se](00036002)

AL EF R A TEFEIR,
FEEBEMAIIZRRE AR D BARFE = — v FAL &L RER,
AABIRNE (HEEHK)
Publications du méme éditeur:
J. J. Hoffmann, Japansche Spraakleer, uitgegeven op last van den Minister van Kolonién, 1868.
J. J. Hoffmann et H. Schultes, Noms indigénes d’un choix de plantes du Japon et de la Chine,
déterminés d’aprés les échantillons de I’herbier des Pays-Bas 4 Leide, nouvelle édition augmentée
avec traduction Hollandaise, 1864.
A : (00016145)

mER
WENCKSTERN I, p. 229. CORDIER, col. 503. TOYO BUNKO, p. 56. NIPPONALIA II, 3022.
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viii, [2], 60 p. 27 cm.
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Repertorio sinico-giapponese. Vol. 1. 1875.
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REPERTORIO SINICO-GIAPPONESE. Parte Prima. REGISTRO ALFABETICO DELLE
VOCI CONTENUTE NEL WA KAN WON SEKI SIYO "KEN "SI KAU SETU YOU SIU f1#
EEHEHSFEEEHE, E NEL COMPENDIO DI ESSO FAYA “FIKI YEI TAI SETU YOU
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FIRENZE. COI TIPI DEI SUCCESSORI LE MONNIER. 1875.
xv, 378, [2] p. 26 cm.

[KF/3/Se](00036521)
2 &
gL,
AL LETTORE DRz <Firenze, dalla sede del R. Istituto di studi superiori pratici e di
perfezionamento. 31 luglio 1875. A. Severini. C. Puini. >,
AL T ELR,
EHER

WENCKSTERN I, p. 80. CORDIER, col. 701.



1875

406 Turrettini, Francois
Komats et Sakitsi. 1875.

§
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DANS UNE PAUVRE EXISTENCE
Nouvelles scines de ce Monde périssable
EXPOSEES SUR SIX .FEUILI.ES DE PARAYENT
TAR
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F. TURRETTINI
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GENBVE, H. GEORG, LIBRAIRE-EDITEUR
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[11, [2], xv, [1], 180, v, 3, [4] p., [6] leaves of plates. 24 cm.
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KOMATSU . SAKITSI

KOMATSU. (p. xv) SAKITSI. Lith. Noverrax, Genéve. P1. 1. (p. xv)

il (6% p 8 ’,' f"l ; %%?iig_

KOMATSU OFANA FUKAZEN TOFEI SAKITSI TSIKUSAL

KOMATSU, OFANA, FUKAZEN, TOFEI, SAKITSI, TSIKUSAL Lith. F. Noverrax, Genéve. PI. 2.
(p. 88)
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i

J. ¥. CAMPBELL,
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S N ST I S WY SC S PRI

IN TWO VOLUMES—VOL. I

Fondon:
MACMILLAN AND CO.
1876.

[ The Right of Translation and Reproduction is Reserved.)

MY CIRCULAR NOTES. EXTRACTS FROM JOURNALS, LETTERS SENT HOME,
GEOLOGICAL AND OTHER NOTES, WRITTEN WHILE TRAVELLING WESTWARDS
ROUND THE WORLD, FROM JULY 6, 1874, TO JULY 6, 1875. BY J. F. CAMPBELL,
AUTHOR OF “FROST AND FIRE.” IN TWO VOLUMES.—VOL. 1.

London: MACMILLAN AND CO. 1876. [The Right of Translation and Reproduction is
Reserved.]

xvi, 356 p., [25] leaves of plates. 20 cm.
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LETTER XXVIII. Church Plunder—Tempora Mutantur. p. 233-235,
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Editor and the Tories—A Leading Article—Gralloch and Music. p. 236-248.
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HAILWAY TIME TABLE, YOKOIAMA
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JAPANESE LODGINGS, MAIBORO. (Vol. 2, p. 29)
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[Moronawo (interrupting)—*“Pshaw, fellow! darest twit me with being mad? Me,
the Prime Councillor! the Lord Moronawo!” Yenya (with increasing anger):—
“Then your insults are meant as such.” Moronawo (scornfully):—“Stop your
chatter; and if meant, what then?”] (p. 37)
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(Cover)
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51 M.

M OEF AL E R —~F T (RROKEIC) HEAA,

BROSEC<BLHFALER KF>BLO<ED> DA 4 T 5% A AR ER

H 408z < Rare Oriental Book Co. Aptos, California™> & @il 5 ~ 1,

PTHEE MEAFABER) D3R,
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TOYO BUNKO, p. 204. BLUM II, 2431.
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625, 11, [1] p., [1] leaf of plates. 23 cm.
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Grandmother telling Stories to the Children round the Brazier. (Drawn by Nonkokn Jrawa)

Grandmother telling Stories to the Children round the Brazier. (Drawn by Nankoku
Ozawa). (p. [490])
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